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 מגדל בבל וסולם יעקב
 1האמיתי "מקום"ה הפולמוס על

?Where is the Real “Place” - The Tower and the Ladder:  
 

 ט -בראשית יא:א  (1

נָסְעָָ֣ם  י בְּ ָ֖ ַֽיְה  ים: )ב( ו  ַֽ ים אֲחָד  ָ֖ ת וּדְבָר  פָָ֣ה אֶחָָ֑ רֶץ ש ָ י כָל־הָאָָ֖ ִ֥ ַֽיְה  )א( ו 
ישׁ  ָ֣ יֹּאמְר֞וּ א  ם: )ג( ו  ַֽ בוּ שָׁ ִ֥שְׁ י  נְעָָ֖ר ו  רֶץ שׁ  אִֶ֥ ה בְּ קְעָָ֛ וּ ב  מְצְאִ֥ ַֽי  דֶם ו  ָ֑ קֶּ מ 

פָָ֑ה ר  ש ְ רְפָָ֖ה ל  ש ְ ים וְנ  נ ִ֔ נָָ֣ה לְב  לְבְּ בָה נ  הוּ הָָ֚ ע ֵ֗ י לָהֶֶ֤ם  אֶל־ר  ה ִ֨ תְּ ו 
בְנֶה־ בָה׀ נ  יֹּאמְר֞וּ הָָ֣ מֶר: )ד( ו  חַֹּֽ ם ל  ִ֥ה לָהֶָ֖ ר הָיָ מִָ֔ ח  ָ֣ בֶן וְה  נָה֙ לְאִָ֔ ב  לְּ ה 

ִ֥י  נ  ל־פְּ וּץ ע  ן־נָפָ֖ ם פֶּ ָ֑ ָ֖נוּ שׁ  ה־לָּ ַֽעֲש ֶ ם וְנ  י  מ ִ֔ ָ שּׁ וֹ ב  ל֙ וְרֹּאשָׁ֣ גְדָּ יר וּמ  ָ֣נוּ ע ֵ֗ לָּ
ת אֶת־הָ  רְאִֹּ֥ ' ל  ָ֣רֶד הִ֔ י  רֶץ: )ה( ו  וּ כָל־ הָאַָֽ נָ֖ ר בָּ ִ֥ ל אֲשֶׁ ָ֑ גְדָּ מּ  יר וְאֶת־ה  ָ֖ ע 

ם וְזֶָ֖ה  ת֙ לְכֻלִָּ֔ ח  פֶָ֤ה א  ֶ֤ם אֶחָד֙ וְש ָ ן ע  ָ֣ ' ה  אמֶר הֵ֗ יָֹּ֣ ם: )ו( ו  ִ֥י הָאָדַָֽ נ  בְּ
וֹת: )ז(  עֲש ַֽ ַֽ וּ ל  ר יָזְמָ֖ ִ֥ ל אֲשֶׁ ם כָֹּּ֛ הִֶ֔ ָ֣ר מ  צ  בָּ א־י  ה֙ לַֹּֽ תָּ וֹת וְע  עֲש ָ֑ ָ֣ם ל  לָּ ח  ה 

ם ִ֥ ה שָׁ ה וְנָבְלִָ֥ ַֽרְדִָ֔ בָה נ  הוּ:   הָָ֚ ַֽ ע  ִ֥ת ר  פ  ישׁ ש ְ ָ֖ וּ א  מְעִ֔ שְׁ א י  ר֙ לָֹּ֣ ם אֲשֶׁ פָתַָֽ ש ְ
יר:  ַֽ ת הָע  בְנִֹּ֥ וּ ל  לָ֖ חְדְּ ַֽי  רֶץ ו  ָ֣י כָל־הָאָָ֑ נ  ל־פְּ ם ע  ָ֖ ָ שּׁ ם מ  ' אֹּתָָ֛ פֶץ הִ֥ יִָ֨ )ח( ו 
רֶץ  ל־הָאָָ֑ ָ֣ת כָּ פ  ' ש ְ ִ֥ל הָ֖ ל  ם בָּ ָ֛ י־שָׁ ל כּ  בִֶ֔ מָהּ֙ בָּ א שְׁ ן קָרֶָ֤ ל־כּ ֞ )ט( ע 

יצָָ֣ ם֙ הֱפ  ָ שּׁ רֶץ: וּמ  ל־הָאַָֽ ָ֖י כָּ נ  ל־פְּ ' ע    ם הִ֔
 

 רשב"ם בראשית פרק יא   (2

דור לפי הפשט מה חטאו  -וגו'  עיר לנו נבנה הבה)ד(  

ערים , הא כת' וראשו בשמיםהפלגה? אם מפני שאמרו 
  פרו ורבו ומלאו ? אלא לפי שצום הק' גדולות ובצורות בשמים

 פן נפוץ,, והם בחרו להם מקום לשבת שם ואמרו  את הארץ
 לפי' הפיצם משם בגזרתו:

 כב-בראשית כח:י (3

י־ ם֙ כּ  ֶ֤לֶן שָׁ יָ ק֜וֹם ו  מָּ ע בּ  פְגּ ִ֨ י  נָה: )יא( ו  ָ֖לֶךְ חָרַָֽ י  ע ו  ב  ָ֑ ר שָׁ ָ֣ א  בְּ ב מ  עֲקָֹּ֖ ִ֥א י  צ  י  )י( ו 

יו  אֲשֹּׁתָָ֑ ַֽ ם מְר  ָ֖ש ֶ יָ וֹם ו  קִ֔ מָּ ָ֣י ה  בְנ  א  ח֙ מ  קּ  י  מֶשׁ ו  ִֶ֔ שּׁ ָ֖ב בּ  בָָ֣א ה  כּ  שְׁ י  וֹם ו  קִ֥ מָּ
וּא הַֽ ם וְ ה  חֲלֵֹּ֗ י  ַֽ יְמָה : )יב( ו  מָָ֑ ָ שּׁ יעַ ה  ָ֣ גּ  וֹ מ  רְצָה וְרֹּאשָׁ֖ ִ֔ ָ֣ב א  ם֙ מֻצָּ ֶ֤ה סֻלָּ נּ  ה 

וֹ ים בַּֽ ָ֖ ים וְיֹּרְד  ִ֥ ים עֹּל  ָ֣י אֱלֹּה ִ֔ לְאֲכ  ה֙ מ  נּ  ָ֣ב עָלָיו֘ וְה  צָּ ה ה֜' נ  נּ ִ֨ : )יג( וְה 
א יךָ ו  ם אָב ִ֔ בְרָהָָ֣ י֙ א  ' אֱלֹּה  י הֵ֗ ָ֣ ר֒ אֲנ  יֹּאמ  ֶ֤ר ו  רֶץ אֲשֶׁ ק הָאֵָ֗ צְחָָ֑ י י  ָ֖ לֹּה 

ָ֣ר  עֲפ  רְעֲךָ֙ כּ  ֶ֤ה ז  ךָ: )יד( וְהָיָ רְעֶַֽ ה וּלְז  נֶָ֖נָּ יהָ לְךִָ֥ אֶתְּ ָ֣ב עָלִֶ֔ ה֙ שֹּׁכ  תָּ א 
ל־ וּ בְךָָ֛ כָּ בְרֲכִ֥ ה וְנ  נָה וָנֶָ֑גְבָּ דְמָה וְצָפָֹּ֣ ָ֖ ה וָק  ִ֥מָּ ָ֛ יָ צְתָּ רֶץ וּפָר  הָאִָ֔

ךָ: )טו רְעֶַֽ ה וּבְז  ת הָאֲדָמָָ֖ חִֹּ֥ פְּ שְׁ ל מ  כָֹּ֣ יךָ֙ בְּ רְתּ ִּ֙ מ  ךְ וּשְׁ מֵָּ֗ י ע  ה אָנֹּכ ֜ נּ ִ֨ ( וְה 
ד  עֱזָבְךִָ֔ ע ָ֚ א אֶַֽ י לָֹּ֣ את כּ ָ֚ זָֹּ֑ ה ה  יךָ אֶל־הָאֲדָמָָ֖ בֹּת ִ֔ ָ֣ הֲשׁ  ךְ ו  ל ִ֔ ר־תּ  אֲשֶׁ
נָתוֹ֒  ְ שּׁ עֲקֹּב֘ מ  ץ י  ָ֣ יק  י  ךְ: )טז( ו  י לַָֽ רְתּ  ָ֖ בּ  ר־דּ  ת אֲשֶׁ ִ֥ י א  ית  ם־עָש  ִ֔ ר א  ָ֣ אֲשֶׁ

 ָ֣ ן֙ י  אמֶר אָכ  יֹֹּּ֕ ר ו  יֹּאמ ִ֔ ירָא֙ ו  י  י: )יז( ו  עְתּ  א יָדַָֽ י לִֹּ֥ ָ֖ זֶָ֑ה וְאָנֹּכ  וֹם ה  קָ֖ מָּ ' בּ  שׁ הִ֔
זֶָ֑ה  וֹם ה  קָ֣ מָּ א ה  ה־נּוֹרָָ֖ ר מ  ע  ִ֥ ָ֖ה שׁ  ים וְזֶ ָ֣ית אֱלֹּה ִ֔ ם־בּ  י א  ה כּ ָ֚ ין זֵֶ֗ ָ֣ א 

ם: י  מַָֽ ָ שּׁ ָ֣  ה  ר־ש ָ בֶן֙ אֲשֶׁ ח אֶת־הָאִֶּ֙ ֶ֤ קּ  י  קֶר ו  בֵֹּּ֗ ב בּ  עֲקֹּ֜ ם י  כּ ִ֨ שְׁ י  ם )יח( ו  יִָ֥ש ֶ יו ו  אֲשֹּׁתִָ֔ ַֽ ם מְר 

ל   ָ֑ ית־א  ַֽ וּא בּ  הָ֖ וֹם ה  קִ֥ מָּ ם־ה  ַֽ א אֶת־שׁ  קְרָָ֛ י  הּ: )יט( ו  ַֽ ל־רֹּאשָׁ מֶן ע  ָ֖ ק שֶׁ צִֹּ֥ י  בָָ֑ה ו  צּ  הּ מ  אֹּתָָ֖
ים  ה אֱלֹּה ֜ הְיִֶ֨ ם־י  ר א  אמָֹּ֑ ב נֶָ֣דֶר ל  עֲקָֹּ֖ ר י  ִ֥ דּ  י  אשֹּׁנַָֽה: )כ( ו  יר לָר  ָ֖ ם־הָע  וּז שׁ  וְאוּלָָ֛ם לָ֖

י וּ  ֵ֗ ד  מָּ שׁ:  ע  לְבַֹּּֽ גֶד ל  ל וּבִֶ֥ חֶם לֶאֱכָֹּ֖ י לֶָ֛ ִ֥ ן־ל  ךְ וְנַָֽת  י הוֹל ִ֔ ָ֣ ר אָנֹּכ  ָ֣ זֶה֙ אֲשֶׁ רֶךְ ה  ֶ֤ דֶּ י֙ בּ  נ  ִּ֙ מָר  שְׁ
את   זֵֹּ֗ בֶן ה  ים: )כב( וְהָאֶָ֣ ַֽ אלֹּה  י ל  ָ֖ ' ל  ָ֧ה הָ֛ י וְהָיָ ָ֑ ית אָב  ָ֣ וֹם אֶל־בּ  לָ֖ י בְשָׁ ִ֥ בְתּ  )כא( וְשׁ 

י ָ֣ ָ֖ה בּ  הְיֶ ה י  בִָ֔ צּ  י֙ מ  מְתּ  ר־ש  ִּ֙ נּוּ לַָֽךְ:אֲשֶׁ רִֶ֥ ְ ש ּ ר אֲע  ָ֖ ש ּ  י ע  ן־ל ִ֔ תֶּ ר תּ  ָ֣ ים וְכֹּל֙ אֲשֶׁ ָ֑ ת אֱלֹּה 

 
 
 
 

 בראשית רבה פרשת נח פרשה לח   (4

, אחדים דבורים אחדים ודברים אומר א"ר
 דור  מעשה , נתפרש המבול  דור  מעשה
  נתפרש לא הפלגה

' ה על חדים דברים שאמרו אחדים ודברים
 בארץ אברהם היה  אחד ועל   אחד' ה אלהינו
 אינו  הוא עקרה פרדה זה אברהם אמרו
 הימנו  כל לא אמרו, אלהינו' ה ועל , מוליד
 את לנו  וליתן העליונים את לו לבור

  מגדל לנו ונעשה באו אלא , התחתונים
 חרב וניתן בראשו כוכבים עבודת ונעשה

 מלחמה עמו  עושה כאלו נראת ותהא    בידה
 
'Etemenanki,' is another name for the structure.  

 
1 Based on an article by Prof. Yehuda Elizur 
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10) And Jacob went out from Beersheba and 

went toward Haran.  
11)  And he lighted upon the place, and tarried 

there all night, because the sun was set; and 
he took one of the stones of the place, and 
put it under his head, and lay down in that 
place to sleep.  

12)  And he dreamed, and behold a ladder set up 
on the earth, and the top of it reached to 
heaven; and behold the angels of God 
ascending and descending on it.  

13)  And, behold, the Lord stood beside him, 
and said: 'I am the Lord, the God of 
Abraham thy father, and the God of Isaac. 
The land whereon thou liest, to thee will I 
give it, and to thy seed.  

14)  And thy seed shall be as the dust of the 
earth, and thou shalt spread abroad to the 
west, and to the east, and to the north, and 
to the south. And in thee and in thy seed shall 
all the families of the earth be blessed.  

15)  And, behold, I am with thee, and will keep 
thee whithersoever thou goest, and will bring 
thee back into this land; for I will not leave 
thee, until I have done that which I have 
spoken to thee of.'  

16)  And Jacob awaked out of his sleep, and he 
said: 'Surely the Lord is in this place; and I 
knew it not.'  

17)  And he was afraid and said: 'How full of awe 
is this place! this is none other than the house 
of God, and this is the gate of heaven.'  

18)  And Jacob rose up early in the morning and 
took the stone that he had put under his 
head, and set it up for a pillar, and poured oil 
upon the top of it.  

19)  And he called the name of that place Beth-
el, but the name of the city was Luz at the 
first.  

20)  And Jacob vowed a vow, saying: 'If God will 
be with me, and will keep me in this way that 
I go, and will give me bread to eat, and 
raiment to put on,  

21)  so that I come back to my father's house in 
peace, then shall the Lord be my God,  

22)  and this stone, which I have set up for a 
pillar, shall be God's house; and of all that 
Thou shalt give me I will surely give the tenth 
unto Thee.' 

1)  And the whole earth was of one language, 
and of one speech. 

2) And it came to pass, as they journeyed from 
the east, that they found a plain in the land 
of Shinar; and they lived there. 

3) And they said one to another, Come, let us 
make bricks, and burn them thoroughly. And 
they had brick for stone, and slime had they 
for mortar. 

4) And they said, Come, let us build us a city 
and a tower, whose top may reach to heaven; 
and let us make us a name, lest we be 
scattered abroad upon the face of the whole 
earth. 

5) And the Lord came down to see the city and 
the tower, which the sons of men built. 

6) And the Lord said, Behold, the people are 
one, and they have all one language; and this 
they begin to do; and now nothing will be 
restrained from them, which they have 
schemed to do. 

7) Come, let us go down, and there confuse 
their language, that they may not understand 
one another’s speech. 

8) So the Lord scattered them abroad from 
there upon the face of all the earth; and they 
left off the building of the city. 

9) Therefore is the name of it called Babel; 
because the Lord did there confuse the 
language of all the earth; and from there did 
the Lord scatter them abroad upon the face 
of all the earth. 
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